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《in case of 和in case的区别，in case的用法》

“in case”表示“如果、万一”的意思，一般可以引导条件状语，在高考英语中，这
个词组是一大难点，很多同学都不知道in case和in case of的区别和具体的用法。

一、in case of 和in case的区别

1、In case of”通常用于描述一种预防措施或应对方案，表示在某种紧急情况或不利情
况发生时，应该采取的行动或措施。例如，

In case of fire, please use the stairs.在发生火灾时，应该使用楼梯逃生。

In case of rain, we will use the tent. 下雨，我们将使用帐篷。

2、in
c
ase
”则
更多地强调对某件事情的担心或忧虑，通常用于描述一种保护或预防措施。例如，

I always carry an umbrella in case it rains.我总是带着雨伞以防下雨。

He packed an extra shirt in case his got dirty.多带了一件衬衫以防自己的弄脏。

总的来说，“in case of”强调的是应对方案，而“in
case”强调的是预防措施或担心。

二、in case的用法

1.预防措施：在日常生活中，我们常常会用到“in case”来表示预防措施。例如，

I always carry a spare key in case I lose my original one.

总是带着备用钥匙，以防我丢失了原来的钥匙。

2.担心或忧虑：除了表示预防措施外，“in
case”还可以表示对某件事情的担心或忧虑。例如，

She brought an extra set of clothes in case her own got
wet.带了额外的一套衣服以防自己的衣服弄湿。
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3.连词：在英语中，“in case”还可以用作连词，连接两个句子。例如，

In case you need help, don’t hesitate to ask me.果你需要帮助，不要犹豫，随时问我。

4.与其他词语搭配使用：“in
case”还可以与其他词语搭配使用，形成一些常用的短语。例如，“in case
of”(万一发生⋯⋯)、“in any case”(无论如何)等等。

总之，“in case”是一个非常实用的英语表达方式，它既可以表示预防措施，也可以
表示担心或忧虑，还可以用作连词连接两个句子，与其他词语搭配使用形成一些常用
的短语。

推荐阅读：

know后面加to do吗?后面跟什么?

at the front of和in the front of的区别是什么?

satisfying satisfactory 区别，satisfying的用法
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